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Nagyvérad, 1895
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Megjelenik mindennap, a hétféi és linnep utani napok Kki- |
vételével,

Szerkesztség és kiadéhlvatal: Apécza-utca 3. sz,

A lap szellemi részére vonatkozo kdzleményeket a szerkesz-

téség czimére kérjik bekiildetni.

Egy hasibos petitsor 5 kr. Hirdetés-belyeg 80 kr.

Eléfizetések ¢s hirdetések a kiaddhivatalhoz intézheték.

Isten veled!

(V.) Elérkezett a vilds orija.
Harmadfél napi itt tartozkodas utan
vissza indul a papa Kkovete.

Latogatdsa emlékezetes lesz a
viros torténetében. Nem mondhatjuk,
hogy valami rendkiviili alkotas fogja
hirdetni. De e varos katholikus pol-
giraira kétségkivill nagy hatdssal
volt e latogatds. Megerdsodott ben-
niink a hala és ragaszkodas érzete
az apostoli szék irdnt. Latjuk, hogy
a pipa most is ugy szereti Magyar-
orszagot, mint elGdei szerették. Mint
a kereszténység védbastyajat, ugy
tekintették a papdk mindig orsza-
gunkat, tamogattik azt nehéz kiiz-
delmében teljes erejiikb6l. E  szere-
tetnek melege nem hiilt ki ma sem,
— arrol gy6zott meg benniinket a
pipa kovetének minden szava, min-
den tette.

Anyagi segélyét, tamogaldsit

fijdalom! — ma mar nem kiildheti
hozzank, s6t & szorul a mi fillére-
inkre, — de kovete dltal kiildi sze-

relct(nek jelét, wgaszta]o ¢és lelkesitod
szaviat.

Minden beszéde nemesak a szent-
székhez vald torhetetlen ragaszko-
disra buzditott, hanem éppen oly
hathatosan intett e foldnek szerete-
tére, mely a mi draga hazank, mely-
nek minden kovét megszentelte a
kereszténység.

Minden beszéde — és ezt egyet-
len souverén képviseldje nem fette
eddig -— minden beszéde elismerése
€s lmnﬂsulyozasa dllami  fliggetlen-
ségiinknek,

A felséget mindig »apostoli Kki-
rily<-nak nevezi; Osszmonarchiarol
€S mas llyenfé]é]\wl nem tud sem-
mit. Jele, hog gy a romai diplomdczia
e tekintethen is jol van tdjékozva
hazinkrél.

I évfolyam 101 smm.

POLITIKAI NAPILAP

1 LAPTULAJDONOS: |
| A SZENT LASZLO-NYOMDA-RESIVENYTARSASAG,

FELEL(S SZERKESZTO:
DR. PERSZ ADOLFT.

A papai kovetnek ny’tjab leerebz-
ked0 modora mindeniitt igen jo be-
nyomast keltett. Az egyszerii tisz-
tességes polgarokhoz, vagy akar a
gyermekekhez is éppen ugy volt
nyajas, emberséges szava, mint a
fépapokhoz és a nagy urakhoz. Eb-
ben is méltéan képviselte azt kinek
kovete, ki el6tt nincs kiillonbség nagy
ur és szegény ember kozott. A ke-
reszténység magasztos tana szerint
testvérek vagyunk mindnyijan, a
mennyei Afydnak gyermekei, meg-
viltva mindnyijan Krisztus vérén.

Bibornok-piispokiink magas ven-
dége lathatdlag jol érezte magat ko-
zottink. A szives hazigazda mindent
elkovetett, hogy kedves vendégének
itt 1a1"1,(3zl\()(,1(1.s¢1t kedvessé  tegye.
Hissziik, hogy tivozd vendége min-
dig kedvesen fog visszaemlékezni e
napokra.

s most, midoén ismételten kér-
juk a pdpa kovetét, hogy vigye meg
a Szent Atydnak hodolatunk, hiisé-
giink, hdlink, ragaszkodisunk ¢s
szereteliink Kifejezését  —  fogadja
bucsu tidvozletiinket.

Isten dlddsa kisérje utjiban, le-
gyven vele nehéz munkdjiban!

Uj forendihazi tag.

A hivatalos lap a kovetkezd legf. kéziratot
kazli: A forendihaz szervezetének modositasarol
sz0lo 1885, VII. t.-cz. H. §-a alapjdn, magyar
minisztertanidcsom eléterjesztésére T oHth Lo-
rincz, kuriam nyugalmazott tandcselnokét, élet-
hosziglan a férendihaz tagjava ezennel Kkine-
vezem. Kelt Béeshen, 1895, évi dprilis hd 17-én.
FERENCZ JOZSEF, s. k. Baro Banfly s. k.

Egyhidzpolitika.

A fu:uollonw"l ¢és 48-as part Bartha
Miklos elnoklete alatt értekezletet tartott, me-
lyen ugy a zsidd vallas reczepeziGjarol, mint a
vallas szabad gyakorlatarol szold javaslatokra
vonatkozé forendihazi fizenetekkel foglalkozott.
Az értekezlet elhatirozta, hogy a part eddigi
dllaspontjat valtozatlanul fenntartja. A vallas
szabad gyakorlatara vonatkozo javaslatra nézve
pedig abban é&llapodott meg, hogy kritikat fog

l gvakorolni a kormany (‘ljdl(l\d folott.

| Egy hénapra — » 60 » Félévre
|| Helyben hdzhoe hordva: |

| Egész évre . |
| Félévre . . 4 » — » | Eyyes szim dra 4 kr

Cs' tok é.pnlls 25

Flofizetésl drak :

A kiadéhivatalban dtvéve: | Negyedévre .
! Egy honapra — » 80 »

2 frt — kr.

| Egész évre . 6 frt — kr.
i {Félévre . . B8 » — » | Vidékre postdn szdllitva:
Nogyedévro « 1 > 50 » Egész évre 10 frt — kr.

D » — »
Negyedévre . 2 » 50 »

Egy h¢ ¢ —
BAt s gy honapra 1 » »

Agliardi nunczius Nagyvaradon.
— Maisodik nap. —

Nagyvarad magas vendége tegnap reggel
fé1 8 orakor a rezidenczia kidpolnajaban Fetser
Antal segédlete mellett csendes misét mondott
s kés6bb a megszabott {dGben folytatta la-
togatisait a programmban Kitiizott sorrend
szerint. Nagy lelkesedéssel és Orommel fogad-
tak tegnap is mindeniitt a papa illusztris ko-
vetét, ki bizonyara a legjobb benyomassal fog
tavozni ma varosunk korébdl, mert latta, hogy
Szent-Laszlé varosa mélld régi jo hirnevére s
torhetetlentil ragaszkodik a katholiczizmushoz;
nem engedi magat félrevezettetni a hamis li-
beralizmus semmiféle tamadasai altal s halas
érzelmekkel viseltetik azon papasag irant, mely
Nagyvaradot 1692-ben a torok uralom alédl fel-
szabaditotta s azonkivill is mindig kivalo jo
indulatot tanusitott hazink iranyaban.

*

Tuddsitdsaink a nunczius tegnapi latogata-
sairol a kovetkezok:

A jogakadémiin,

Jollehet csak 10 6rara volt jelezve Agliardi
jovetele, mar 9 6ra felé gyilekezni kezdett a
kozonscg az Uri-utezan a jogakadémia el6tl s
tirelmetlenill varta a magas vendéget. A jo-
gasz ifjusag is majdnem teljes szamban jelent
meg, legnagyobb része fekete salon  ruhdban,
kik az ulezai vasrdcs s kapu elott allottak fel.
10 6ra utan néhany perczezel hatalmas éljen-
7¢s  jelezte Agliardi megérkeztét, ki Nogall
pispokkel egy koesiban jott meg. Kiséretében
voltak még (.. Montagnini di Mirabella tit-
kar, Wolafka Nandor prépost kanonok,
Bundala Mihdly kozponti papnoveldei lelki-
igazgatd, Fetser Antal szentszéki jegyzo.

Az akadémia kapujaban Dr. Bozoky Ala-
jos igazgatd varta a magas vendéget a tanari
Karral, mely teljes szamban megjelent.

Az igazgatd: »Deus adtulit illustres hospi-
tes nostrose tdvozlettel fogadta Agliardit s
ogvitt mentek fel a diszterembe, hovd a ko-
z0nség ¢s a jogasz ifjusdg sziinni nem akard
oriasi ¢ljenzése kozben, kisérete is kovette,

A diszteremben dr. Bozoky Alajos a
kovetkezo latin beszédet intézte az illusztris
vendéghez:

[tt a beszéd.

Excellentissime ac Reverendissime Domine
Nuncie Apostolice!

Annales nostrae Academiae Regiae
luris fulgentibus litteris reddent posteritati
excelsi illins momenti memoriam, cum
Summi Pontificis Egregius Nuncius Apos-
tolicus visendi causa limina nostra intrare
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dignatus fuerit. Pro singulari 1.10(‘,‘ erga
nos favore dignetur, quaeso, benignissime
accipere Excellentia Vestra humillimas
nostras gratias persuasumque sibi habere,
nos omni tempore Altissimae Sedi Aposto-
licae homagialem reverentiam et debitum
honorem semper praestituros.

Vivat Excellentissime Domine ad maio-
rem Dei et quam tanta cum lande, <~ircu‘m-
spectione et dignitate repraesentat, kicclesiae
universae gloriam ad multos annos!

Magyar forditasban:

Nagyméltosigu 6s  fotisztelendd  apostoli Nun-
czius Ur!

Kiralyi jogakadémiank évkiinyvei ragyogo
betiikkel hirdetik majd az utokormak ama ma-
gasztos pillanat emlékét, midon a Piapa (O Szent-
sége kitiing apostoli kovete latogatisunk c#eél-
jabol kiiszubiinket atlépni kegyes volt. Ezen irin-
tunk tanusitott kivald fogadja
kérem Nagyméltosagod legalazatosabb halankat
és legyen meggydzodve, hogy mi minden iddben

k(.g y (,'55(",'»;("("['1

a legmagasabb apostoli sz¢k irant hodolo tisz- |

telettel és koteles tisztelettel fogunk viseltetni.

Eljen Nagyméltosigod a  Mindenhatd és
egyetemes egvhazunk diesdségére, melyet annyi
buzgalommal, tapintattal ¢s méltosaggal képvi-
sel, még szamos évekig. Eljen! .

Hatalmas éljenzés kivette e szavakat, mire
a nunczius a kovetkezoleg vilaszoll:

Kivalo éromét fejezte ki, hogy a jog-
akadémiat meglatogathatja. Az igazgatod
altal kifejezett koszonetet visszaharitja ¢és
6 koszoni a szentszék iranti ragaszkodis
¢s a sajat szemdélye iranti tiszlelet Kkife-
jezését.  Kivdanja, hogy a jogakadémiai
polgiarok a haza iranti hif ragaszkodissal
kossék dssze a valldsossagot is, mely a
hazanak is legfébhb tamasza.

A meg-megujuld dljenzések utan  a nun-
czius megtekintette az igazgaldi szobdkat, az
alap ¢s allam vizsgalati termet, egy tantermet,
és a konyvtart, hol a latogatds megorokitése
cz¢ljabol, az akadémia levéltar szamara nevdt
leirta egy iv fehér papirra hatarozott erds vo-
niasokkal: Antonius Agliardi Archiepiscopus
caesarientis Nuntius Apostolicus, majd bement

a tanari szobiaba is, hol hosszabb ideig nézte |
Magyarorszag nagy fali térképét s kilonosen

Nagyvarad fekvését ¢s kornycékot.

A ,TISZANTUL® TARCZAJA.

Szatira.
(A »Tiszdntile eredeti tarezdja.)
Irta: Kines Istvin,

SzEép volt. mint a ragyogd harmat, veszo-
lyes, mint az aprilisi idgjaras.

Erezni tudotl, csak szive nem volt  neki,
Pedig hat sziv nélkil az ¢rzés annyi, mint a
napfény mellett szallo hopehely mig a  foldre
ér, arra mar konynyé viltozott.

Azaz hogy még sem. Nila még érzés bent
nem varizsolt sima fehér homlokara, nala meg
benyomds konyet nem fakasztott az orokké ra-
gyogo szemekben. Lepkemodra szallott viragrol
viragra s a kehely, melybdl  még  az  imént
szivta a mézet, a kovetkezd pillanatban mar Zsongo
emlékeinek Olébe temetkezett,

S ezeket az emldkeket is csak  azért irta
fol lelke fehér szarnyaira, hogy legven mivel
foglalkoznia az unalom 6rdiban. Vaunak, igen
vannak a szazadvégi nének  is unalmas  6rai.

Kiesik kozbe kiizbe az élvezel pohara pillanatra

a faradtan lehanyatlo kézbol. A hosszu izealon
utdn beall a lethargia — egy-két pereznyi szii-
net, mely csak arra vald, hogy ujabbizgalomra
készitsen els. S ilyenkor is csak a test mondja

fol a szolgdlatot; a lélek még most is  meg-

| szEk

Fzutan legnagyobb megelégedettségét és
oromét fejezte ki a latottak felett 8 felkérte az
igazgatot, hogy tudassa az ifjusaggal, hogy tlszt’a
szivéb6l  kivanja, miszerint a haza derék és
vallasos fiaiva legyenek egykor. ,

Frre dorgs éljenzések kozott kornyezete ¢s
a jogakadémia tanari kara kiséretében atment
gyalog a fogimnaziumba.

A fégimniaziumban,

A (6gimnazium kapujaban a praemontrei
rend tagjai éliikon Kotunovies Sandor igaz-
gatoval teljes diszben virtik a magas venddéget.
Az igazgaté rovid latin ddvizlete utan fel-
mentek a gimnazium disztermébe, hol az Osszes
tanulok mar ossze voltak gyilve.

Az éljenzések megsziinte utin  az  ifjusig
elénekelte a papai hyinnuszt, azutin Kotuno-
vies Sandor igazgald igen szép latin beszédben
tidvozolte a mug:ts vendéget. kijelentvén a szent-
szék iranti hi ragaszkodast,

Mire a nunczius a kovetkezoleg valaszolt:

Megkoszonte az tdvozletel ¢s a szent-

iranti ragaszkodis Kkifejezését.  —

Hangsulvozza a  vallisos ¢s  erkolesos

nevelés fontossiagiat, az ifjusigra, melynek
kikeriilhetetlen

élet viharai

kizt ez lesz timasza ¢s vigasztaldja. —

majdan  az

Buzditja a tanari kart, hogy az iljusigot
a  hazaszeretetben, vallisossighan, jo
erkolesben neveljék.

Ezutan megtekintette a physikai szertart,
hol dr. Karoly Irén bemutatta neki uj ta-
lAlmanyat: a vezeték nélkiili telephont. Agliardi
a legnagyobb figyvelemmel hallgatta Karolyi
érdekes magyardzatdat s maga is kezébe vette
a telephon kagvlojat ¢és megligvelte az érdekes
experimentumot. Innen atmentek a praemontrei
rend tarshdzaba, honnan a sekrestyén keresztiil
bementek a rend templomaba; itt a fGoltar
eldtt a nunezius rovid imat tartott. majd kol-
esonos idvozlések utan koesiba szallott,

Az utezan Aallo oriasi kozonséy dirgd éljen-
zéssel fogadta a templombdl kilépd nuneziust.

*

Innen a nunezius Pavel Mihaly gor. kath.
kath. ptispokhtz ment, hogy annak litogatisat
viszonozza, s megtekintse a gor. kath. székes-
cgyhazat.

Pivel pispoknél és a gir. kath. székesegy-
hazban,

Pont 11 dra volt, mikor Agliardi megér-
kezelt a gor. Kath. piispoki rezidenezia els

Bent a rezidenezia udvarin Pavel Mihaly

piispok fopapi ornatusban fogadta a gor. kath,
kaptalan, az udvarbeli és a helybeli papsaggal
valamint tobb vidéki plébanossal.

A piispok rovid tidvozlete utdn, a nunczius
megtekintette a “piispoki lak termeit, azutan
harangzugds kozt dtment a székesegyhazba, hol
a papsag teljes diszben mar varta a nagy ven-
déget. A tagas templom hajéja zsufolisig meg-
telt hivekkel. Mikor a nunczius a templom aj-
toba drt. a finoveldei dalarda elénekelte az
»Ela prestulu mare« é¢s »Fece sacerdos mag-
nus« énekeket remek preeczizitissal. A nunczius
rovid ima utin megnézte az oltart, a pispoki
ornatusokat ¢s a klasszikus szépségii templo-
mot, a dusan aranyozott »ikonostiart« azutin a
piispoki székben helyet foglalva, meghallgatta a
gor. kath. fineveld intézet novendékei altal re-
mekiil elénekelt templomi énekeket.

Az egyik ének a 120 zsoltarbol volt szo-

vegezve »Dominus virtutum vobiscum.« A mi-

| sik ének a boldogsigos Sziiz tiszteletére szokott

énekeltetni a keleti kath. egvhdzban s ugy sz-
vegénel fogva, mely valdsagos dogmatikus szép-
ség mint killondsen gyonyori melddiaja altal a
nuncziusra lathatdlag a benyomist
tette.

A preizitiassal eldadott énekek utan a tem-
plomban jelenlevd igen nagyszamu hivek térden
allva fogadtak az apostoli aldast. Ezutan a nun-
czius a nép oromkonnyei és imaja dltal kisérve,
tavozoll.

legjobb

Az ebéd.

Déli 1 6rakor a bibornoknal a reziden-
cziaban, a nunczius tiszteletére ismét ehéd volt.
Az asztalfon a bibornok foglalt helyet, jobb-
Jan a nunezius, baljan Pavel Mihdly gor. kath.
pispok, tovabb a kovetkezdk: grof Montagnini

titkar, Nogdall Janos, Vinkler Jozsef, Bundala
Mihdly, Wolafka Nandor, Kucsovszky Lajos,

Nogely Istvin, Kledorfer Lambert, Vimmer Ju-
lian, Dencs Janos. Nemeskey Andor, Gabrielly
Lajos, ifj. Rimler Karoly, Komléssy Jozsef, dr.
Hovanyi Ferenez, dr. Sipos Arpad, dr. Molnar
Imre, dr. Persz Adolf, dr. Hovanyi Gyula, Remiz
Alfréd, Fux Mér, Bozoky Béla, Muntyan Janos,
Kiimpf Robert, Stark Gyula, Csobinezy Lajos,
Czegledy Sandor, Serényi Gusztav, Sztaril San-
dor. Andriska Jozsel, Kdvary Tivadar.

A menit ez volt:

Tarka leves.

Rosthoeul karzettel.

Sparga.

Csokoladé puding.

rizza szirnyail, még most is foglalkozni  akar
s azérl a kozvetlen benyomisok helyett meg-
elégszik azzal, hogy visszaszalljon a mult em-
lékeihez.

ks Molnidr Arankais szivesen kereste meg ez
emlékeket. Ha szive lett volna, nem tette volna,
Tenger kony, a fajdalom egész viliga meredt a
binat minden rémével multjabol eléje. S 6 nem
feIt ezektol a rémektdl. Kaezagni tudott,  sziv-

bol kaczagni a keserii képeken, Pedig oly ha-
tmar valtakoztak egymas utan, akar a  kodfa-
tyolképek a szinpadon.  Fgyiitt egész  regénvt
képeznek. -
Az els6 a sorban egy abrandos szemii ifju,
------ Aranka elsé imadaja. Egyitt  nottek ol
egyltt ¢lték at a boldog gyermekéveket. S mi-
kor abba a viszonyba mar a sziv is beleszolt.
akkor egyiitt szt ék egy boldog jovinekabrandjait.
S az az ifju hogy szerette 6t! Eletét adta volna
érte — s 0 mégis elhagyta: mashoz ment féry-
nek. S azok az dbrandos szemek most nu’u.;l('ni‘—
tek. a néma fajdalom beszél esak bel6liik han-
gosan, hogy — hogy Kkaczagni lehet rajta.
Aranka legalibb tudott kaczagni. '
s férje? No igen derck férfi volt,
’ Jol tudta szenvedni. Lehozta volna akar a
| esillagot s az égral az 6 kedvéért, Hanem hat
az a esalddi élet mégis Kissé monoton. a folv-
tonos  turbékolas  utoviégre is esak untat  és

- Aranka megunta azt. Egy szép napon a fakép-
| nél hagyta azt az aldott embert. a ki 61 imadta.

Flszikott  Serédy

i

Lajossal. A kiénnvelmii asz-
szony elképzelte, mint torzulnak el fajdalmaban
férjének vondsai, mint zokog az erés férfi. hogy
arra az irtozatos valora élredett — és. 6s ka-
czagnia Kellett rajta. De hogy is ne! mikor ez
a kép olyan bizarr. Egy férfi, ki csapodar neje
miatt maég sirni tud.

A megesalt [érj kihivia a csabitot s kard-
Javal kiverte egyik szemét: csufla tette, vilag
esufjavi mindirokre ' '

Iis Aranka?

Aranka kaczagott Serédi szerencesétlenségeén
— 63 elhagyta azt a csuf embert,

- bs ezL 6 mind megtehette, Megtehette lel-
kiismereti furdalis nélkiil. megtehette biintelen.
Ha egyet elhagyott, szizan (ortek magukat
ul:iuml: hiszen szép voll. szép mint a démon. S
6 hoditol, esak azért i gy legyen neki
kin Kaomani: azért hoditott, hogy legyen neki

Megtette azt is mér, hogy elhagyta utolso
udvarlojat anélkil, hogy még lett volna kihez
fordulnia. Fz a lépés az ujsag ingerével hatott
rea. Megtette s egyedill allott a vildgon.

s megint kaczagott. )

De a kaczagasba mintha egy kérdés vegyiilt
volna. Hovi fordulsz mar most 2 )

- Hova? nevetséges! A démonnak esak akar-
nia kell s taldl szazezrek kozott uj aldozatot.
Az emberek még akkor is rohannak a csab utan,
ha mindjart eldre is érzik a vesztoket.,

Hanem az egyszer mast gondolt. A nyilva-

o el e Gwsds

[
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Rantott csirke.

Moskovit tortaval,

Dessert.

Fekete kavé.

Az ebéd tartalma alatt Hamza Miska és fia
senekara jatszotta a Kitind magyar népdalokat.

[béd utdn a tarsasag a zold szalonban
egyiivé csoportosulva hallgatta a zenckart. A
nunczius nagy ¢lvezetet talalt a czimbalom-
azolokban.

A legkedélyesebb hangulatban, mintegy fol
5 oraig maradtak egyiitt a vendégek, s akkor
oszlottak szét.

*

Ebéd utdn a nunczius folytatta a

rammba felvelt latogatiasokat.

prog-

A koldusiapolo intézetben.

Délutan hidromnegyed 4 orakor a nuneczius
kiscretével a koldusipold ¢s figvermek mene-
dék hazat litogatta meg.

Az intézet eldolt egybegyiilt kozonség élén-
ken megéljenezte a nuncziust.

A bejaratnal Vinterhalter Antal ka-
nonok, papai praelitus fogadta szép beszéddel.

[izutan bementek  az intézetbe, ahol dr.
Nogall Janos felsz. piispdk magyardzgatta a
nuncziusnak ezen intézetnek czéljat ¢s rendel-
tetését.

A nuncziust igen meglepte az
rendezése s e [BIot elismerését ki is  fejezte
Vinterhalter Antal papai praelatus el6tt,
ki faradsagot nem ismerd buzgalommal karolta
fol szegényeink Ggyvét s oket  atyai  josagaban
részesiti.

intézet be-

Az ujvarosi irgalmas nénék iskoldjiban és
ovonéképzijéwen,

Délutan 4 éra utan robogott a koesisor a
N.-Teleki-uteziba; Agliardi nunczius Nogall {6lsz.
piispikkel s a szokott kisérettel lépetl az irgal-
mas nénék hazaba, hol a fonoknd, Palotay
kanonok, Denes ¢és Nemeskey plébanosok
Nogely Istvan képziintézeti tanar ¢s a fiatal
papsag néhany tagja fogadtak dket. Lkgvenesen
a kapolnaba siettek, hol az »Ecce sacerdos
magnus«-t énekelték az 6vondak, harmonium ki-
séret mellett. A langtengerben uszo fényes ka-
polna pompas latvanyt nyujtott nemes renais-
sance oltaraval, szép freskdjaval a plafondon,
a nunczins ¢és titkarja nem is fukarkodtak a
diesérettel. Innen egyenesen az 6vondképzibe
mentek, hol a sok aprdsag az 6vonok vezetise
alatt produkalta tudasat; nehany eleven dalt ¢s

Jatékot adtak eld. A nuncziust innen az cgészen

piczike gvermekekhez, a bolesGdébe  vitték, hol
kettds, koralaku korlat kozott tipegtek a jaras-
ban még jaratlan emberkék, kiket a magas
vendég joakaratu mosolygissal szemlélt, Lzek

—— — =

nossiag elé akart menni, hogy szemébe kaczag-

Jon az egdsz vilignak.

Megirigyelte a kavéhazi szépségek tronjat s
helyet foglalt 6 is rajta.

A meglepetés moraja hangzott végig dtven-
sziz ajkon, hogy biztos léptekkel, emelt fivel
s kihivo tekintettel ment elGszor a pénztar felé.
S hogy odaért nyugodlan tekintett koriil.

Szaz szem fordult felje. IsmerGs ¢és isme-
retlen arczok meredtek ra.

0 meg csak mosolygotl.

Kis csoporton akadt meg tekintete. Szive

mintha megdobbant volna.
‘ Négyen kartyaztak az ablakmélyedésben:
Ismerdstk valamennyien. Igazan ok azok: gyer-
mekkori jatszotarsa, elsd megesalt imadoja,
mellette tulajdou elhagyott férje, vele szemben
egy félszemii ember Serédi Lajos és még
egy dldozat. Ks ezek — egyiitt jatszottak.

Ha ez nem szatira, akkor nem létezik mas
a vildgon,

Talanesak ugyis azért hozta oket igy Ossze
a sors, hogy annak a szivtelen ndnek megint
oka legyen kaczagnia. Es Aranka kimondhatlan
kedvet érzett hozza.

Leszallott tronusarél és biztos léptekkel
kiizeledett a tarsasaghoz. Hogy odaért, kereszt-
befont karokkal megallott, meghajtotta magat
S azt mondta:

— J& napot, uraim!

Csabitdan szép volt ebben a pillanatban.

azonban csakhamar sirassal adtak kifejezést
azon kedvezdtlen hangulatnak, melyet délutani
siestajuk megzavardsa benniik elGidézett. () ni-
luk még persze még olyan rovid beszédril so
lehet sz6, a mindvel a kisdedévoban tdviizolie
Agliardi nuncziust egy bétor legényke. Innen a
gyonyorii kis bolesddeudvarba mentek, amely
miniature virdgyaival, szobrocskaival a torpék
orszagit varazsolja elénk. A nunczius végil al-
dast adott az egybegyiiltekre, s miuttén a latot-
tak felett valo megelégedésének kifejezcst adott,
elbucsuzott az intézettsl. A kapu elGtt tsszeve-
rGdott tomeg éljene vegyiilt az »Isten aldd meg
a magyart« hangjai kozé, middn a nunczius ki-
!('*p\'(‘ a nagy kapun, visszaiilt koesijaba. hogy
utjat lankadatlan jo kedélylyel folytassa. )

A Kapuezinusoknal,

A kapuezinusok temploma elétt Klédor-
fer Lambert hazfonok varta a magas vendcé-
get, kezében  szenteltviz tartdval, melybol a
nunczius magiara keresztet vetett s a rovid la-
tin tidvizlet utan bement a templomba, hol
néhiany perezig imadkozott. Azutan a sekres-
tyén keresztiil atment a rend hazaba. hol meg-
tekintette a refektorinmot, kertet sth. s rovid
par percznyi idézés utan ujra koesiba szallott

Innen a nagypiaczon ¢s a felsd vashidon
keresztill a »Széchényi téren« levd roman fine-
velde intézethe hajtattak.

A gor. kath. szemindariumban.

Az apostoli nunezius  varad-olaszii - gor.
kath. seminariumi templomot meglitogatvan,

onnan a seminariumi igazgatd kalauzolasa mel-
lett a templom mellék ajtojan atment a  gor.
kath. seminarimin épiiletébe, hol a feldiszitett
étteremben cgvbegviilt fiatalsig az »Fece sacer-
dos magnus« roman sziovegii egyhiazi  énekkel
fogadta a magzas vendéget, melynek végeztével
dr. Laurin Agoston intézeti igazgatdé a  ko-
vetkezd latin beszéddel tidvozdlte a nuncziust:

Excellentissime ac  Reverendissime
Domine Archi-episcope Nuntie apostolice,

Domine Benignissime! Cum seminarium
hoc, iuvenum graeci ritus catholicorum

pro clero iuniore dioecesano succrescen-
tium, regia  munificentia ac liberalitale
Leopoldi 1l-di praeterlapso saeculo fun-
datum, principes Apostolorum Petrum et

Paulum habeat coelestes Patronos: haec
ipsa circumstantia incessanter in - memo-

riam revocat alumnis quali eos in Ca-

thedram divi Petri devotione ac pietate
ferri oporteat. In  hac enim  Cathedra
Summus Pontlifex  Romanus  qua  legiti-

Mind a négyen folkaptik szemeiket s né-
man nyugtattak rajta tekintetitket. Majd Aranka
férje vette ol a szot.

<= Tous les trois —

— Négy Kkirdly

— Kontra a ndgy
vissza az ifjukori imado.

s elkezdtek jatszani.

Fgyik tités a masikat kovette, a négy ki-
raly elveszett. Bevégezték a jatszmat, fizettek
6s .u.jra osztottak.

Aranka kényelmetleniil érezte magat. Még
mindig ott allott. Kaczagni akart, szivb6l ka-
czagni ezeknek az embereknek s lam haszta-
lan, szive folmondta neki a szolgilatot. Az a
sziv sajogni kezdett, fajt neki, csaknem meg-
repedt. '

A vilag fordulni kezdett korilotte; ta-
maszt keresett s roskadd 1éptekkel ingott vissza
helyére.

" Ott szép szemének fényld ege elborult. ElG-
szOr mint tavaszi zivatarnak alkalméval ttr-
ténni szokott, két nehéz esopp hullott ala gdm-
bolyii karjara, majd jobban megeredtek a kiiny-

- mondta csendesen,
szekundalt Serddi.
kirdlyvnak — vagott

nvei — ¢s Molnar Aranka, a konnyelmi szazad
konnyelmii megtestesitdje sirt — zokogott ke-
servesen.

A kik lattdk kaczagni kezdtek. De hogy ne
kellene afolott kaczagni, hogy egy ilyen nd is
talal még konyet!

mus Petri successor residens, ex eadem
tamquam supremus Christi in terris Vica-
rius, infallibilisque fidei ac morum custos
universam regit Ecclesiam.

Norunt  siquidem istius  seminarii
alumni Pontificem Romanum illius esse
in terris Vicarium, cui dedit Deus gentes
haereditatem suam. et possesionem suam
terminos terrae; illius qui, cum sit lux
vera »illuminat omnem hominem venien-
tem in hunc mundum.«

Sed hoc etiam  norunt  dilectissimi
mel [ilii hujus seminarii alumni Excellen-
timn Vestram tamquam  Sanctae  Sedis
Apostolicae Nuntium, Beatissimum Patrem
hisce in  oris  repraesentare: 1deoque
Excellentiae Vestrae omnia fausta, teli-
ciaque cordicitus adpraecantes, Excellen-
ttam Vestram gestientes  hic salutant,
homagiaque sua Fxcellentiae Vestrae ve-
nerabundi depromunt. Tandem ad oscu-
lum manus  benigne  admitti  petentes:
paternam et Apostolicam benedictionem-
ab Excellentia Vestra ardentissime ef-
flagitant. Ad multos annos!

Magyar forditashan:

Nagyméltosagu és f6tisztelends érsek!

Kegyelmes Urunk!

Midén ez az intézet a gordg szertartisu
ifjak szimara 11 Lipotnak bokeziiségébol ala-
pittatott a mult szizad végén Péter és Pal
apostolokat nyerte égi partfogokul: maga ez a
kortilmény hathatésan emlékezteti a nivendé-
keket arra, hogy milyen kegyelettel kell visel-
tetniok Péter széke irant. Mert e széken iilve
a Péter torvényes utddja a pipa  krisztusnak
foldi helytartoja a hit ¢s erkolesoknek csalha-
tatlan ére kormanyozza az egész egyhazat.

Tudjik ez intézetnek novendékei, hogy a
romai papa annak helytartéja a kinek az Isten
a népeket orokségil a fold hatarait  birtokul
adta; annak ki maga az igazi viligossag lévén
megvilagosit minden embert ki e viligra jott.

De azt is tudjak ez intézet novendcékei az
én kedves fiaiam, hogy Excellencidd mint az
apostoli széknek nuncziusa a szent atyat kép-
viseli e tajon, azért Excellenciddnak dGszinte
szivb6l minden jot kivannak, oOrvendve udvéz-
lik és tisztelettel nyujtjik hodolatukat és kérik
Excellenciad fopapi aldasat.

A nunczius vilasza ez volt:

Buzditotta ugy az eldljarosagot, mint
az egvhdznak rdja bizotl kinesét, a fiatal-
sigot, hogy az iidvizlé beszédben Kkileje-
zést nyert egyhdz és annak lathato feje
irantl tantorithatlan hii ragaszkodas ké-

pezze ezentul 1s  mindnyajoknak fel-
adatat.

részesitve
kisérve az

Majd a jelenvoltakat alddsban
az  énekkar ddvozlé6 melddiai altal
intézetbdl eltavozott.

Az intézet novendékei pedig az egybe-
gytlt vendégek elitt folytatolagosan eljatszot-

tdk mdég mindazon jol sikeriilt zenedarabokat,
melyeket az id6 rovidisége miatt a magas ven-
dég jelenlétében nem volt szerencséjok eljatsz-
hatni.

A Szent-Jozsef intézetben.

Kevéssel 5 ora elott érkeztek a magas
vendégek a varos legrégibb és legeldkelGbb
humanus intézetei egyikének kapuihoz — Az

intézeti eldljarok Lopussny Gyula alkorményzo,
Balogh Imre ¢és Haldsz Gyula tanulm. feliigyeldk,
nemkiilonben Dencs Janos esperes, Nemeskey
Andor plébanos, Bazar Gyula hittanar, Allers-
dorfer Julidn tdbori kaplan és Brosztel Lajos
segédlelkész vezették fel Szentatyank kovetét a
szépen feldiszitett hazi kapolnaba, a honnan
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rovid ima utan az intézet disztermébe \'(fll.l'llt
be, a hol az intézeti fekete egyenruhiba f)'l@h;mtt
novendékek lelkes éljenzése fogadta. — Kisére-
tében voltak: Nogall Janos piispok, Wolafka
piisptk, Bundala Mibdly péapai t. kamaris, a
nuncius rokonszenves titkara ¢s Fetser ;\!1l’u1
szentszdki jegyzo. A diszterem az il}lil;:ll()k
képeivel ¢s ezekkel szemben 6 Szvntm-;m;nek
babér- és nemzeti szinii szalaggal diszitett képével
volt diszitve. .
Lopussny Gyula alkorményzd oromeét fejezte
ki beszédében a magas latogatis felett és tol-
macsolta az intézeti nevelés szellemét, a mely:
az egvhazhoz vald ragaszkodds ¢s a hazaszeretet,
— Altalanos megelégedést ¢s oromet  Keltett
Koviacs Marton, VIIL o. papnovendék beszéde,
ki lelkes hangon. latin nyelven a nivendékek
nevében iidvozolvén a nuncziust, igérte, hogy az

egvhaz szellemét gondolkozas madjukban  ¢s
tetteikben érvényesiteni fogjak mindenkor az

életben.

Fzutan nehany novendékkel allott szoba és
a novendékek jo kinézése ¢és szine
keltett eldtte feltiinést.

Az alapitokrol nyert rovid felvilagositis
utan a papai hymous hangjai mellett tekintették
meg a tantermeket, majd az intézet udvardt ¢s
thagas kertjét. — A novendékek sorfala kozott
¢s hatalmas ¢ljenzése mellett hagyta el a pipai
kovet az intézetet.

cgeszsiges

Az Irgalmasoknal,

Az Irgalmasok intézetében Vimmer Ju-
lian hazfonok advozolte a vendégeket. A nun-
czius a korhaz, a templom. gyogyszertar meg-
tekintése utan visszament a rezidencziabd.

A .Szent Laszlo® fiirdében.

Délutan haromnegyed 6 orakor allott el
a bibornok két négves fogata, melven elindul-
tak a nagyvaradi pispokség tulajdonit képezo
firdé megtekintésére.

Az els6 fogaton Agliardi nunczius és  dr.
Schlauch bibornok, a masodik fogaton pedig gr.

Montagnini, Volafka Nandor és  Fetser Antal
szentszéki jegyzo foglaitak helyet.

A varoson atmendében a nuncziust minde-
niitt élénken megéljeneztek.

A firdé bejaratanal levd kapu nemzeti
szinii lobogdkkal volt felékesitve. Itt fogadta a
nuncziust a kiapolna harangja zugisa mellett

Schlauch Nandor uvradalmi joszagkormanyzo
néhany kint 1¢évo pispokseégi tiszttel,

A nunezius szivélyesen szoritott veliik ke-
zet s azt mondta, hogy mar a fiardd kilsoje is
meglepi az ¢rkezdt, miért is igen kivanesi an-
nak a belsd berendezésére.

Ezutin megtekintették a mar készen levd
Istvan, Erzscébet ¢s Lorinez furddket, melyek a
legnagyobb kényelemmel vannak berendezve,

[tt bemutattak a nunecziusnak  Rimanoezy
Kalman épitészt, mint a pispokfiirdéi  munka-
latok vezetdjét. A nunczius Rimandezyval kezet
szoritott s igen Orvendett, hogy ily derék épit-
kezések vezelsjét megismerhet,

Ezutan  megtekintették  a  »Szent-Laszlo
furdo« nevezetesebh  helyeit u. m: a Somlyo

hegyet, a  Cur-salont. a kapolndt, s végil a
»Szent-Laszlo néplird6t,« a hol  Schlauch bi-
bornok, Agliardi  nuneczius, Volaftka pispok,
Montagnini ¢és Fetser Antal jelenlétében eresz-
tették ki eldszor ez idényben a vizet a f{ird6zo
kozonség rendelkezésére.

Ez utin még korilnéztek a fiirdcben, s
azutan kocsira iltek s visszalértek a bibornoki
palotaba.

A vaesora,

A Szent-Liszlo fiurddbol  hazajovet rovid
pihenés utan folmentek az ebédlébe, a hol kez-
detét vette a vacsora, amelyen jelenvoltak:
Schlauch bibornok, Agliardi nunezius és titkara,
Vinkler Jozsef cz. puspok, Volafka Nandor v,
piispok, Palotay Laszld kanonok, dr. Nagy Ernd,
dr. Szolesanyi Hugd, dr. Marjai Géza, Hoffmann
Henrik, Géezy Lajos ¢és az udvari papsag.

A vaesora igen kedélyes  hangulatban
folyt le.

Elutazis

Ma reggel a nagyvaradrdl budapest fel¢ 8
Ora 45 perczkor induld vonattal fog Agliardi
apostoli nunczius a titkiraval elutazni.

e o ————

Wolaffka Nandor cz. piisptk s ,debx_'ecm:m
kisprépost Piispokladanyig, Palotay La:z_io’upgt-
kanonok pedig egészen Béesig fogja elkisérni a
papa kovetét.

. i 0
Gyorott a nunczius valoszinileg ki fog
szallni. mivel -— értesiilésiink szerint — otl

erdsen készilnek a papa kovetének tinnepélyes
fogadédsara. :

Elére lathatolag az elutazaskor — ugymint
érkezésekor — nagy kozonség fog a vasull
allomasnal megjelenni.

NAPTAR.
.-'\prii‘;.\' 2., —

Csiitdrtok. Rom. kath. Mirk ev. Prot. Mark evan-
gelista, Gor. kel. apr. 13. Marton pp. lzr. ljar 1. R, Ch.
B¢ Priy
b I\";‘ep kil 4 ora 41 p., nyug. 6 ora 44 percz. Hold
kelte 4 ora 26 p. nyug. 7 ora 4% p. Ujhold 2 dra 11 p.
reggel.
April 28. A nagyviradi szolobirtokosok kozgyilése.

. 28, A polgari kor kozgyiilése.
28, A szépitési egylet kozgvilése .
29, A nagyviradi kereskedelmi koroda-egylet évi
kozgyiilése,

Mijus 1. A szini-idény megnyitasa,
. D. Lovisz egylet kozgyiilése d. e, 10 orakor a
Varoshiz tandcstermében.
Jun. 4. Kozépiskolai tanulok kerileti tornaversenye

Nagyvaradon.

UJDONSAGOK.

Lapunk egyes szamai a kdvetkezd ilz-
letekben kaphatok:

Kiss David kereskedése Fé-uteza,

Sonnenwirth-téle bazirban Fd-uteza,

Kadar és Kiss czégnél Kishid-f6,

Kutasi D, papirkcreskedésében Uri-uteza,

Pauker Daniel papirkereskedésében Kis-pinez,

Reich Sandor vegyeskereskedésében Szent-Ja-
nos-uteza,

Mezey Jhanos fiiszerkereskedésében Korios-uteza.

Reich Antal kereskedése Nagy-Fiirdé-uteza,

Ugyanezen belyeken elofizetések is elfogadtatnak.

* Névjegyek és magyar szo. Az iinnepna-
pokbdl minden legkisebb részletet érdekesnek taldl
a kozonség, mely Agliardi nunczius vagy titkd-
rara vonatkozik. Fzért megemlitjiik, hogy tegnap,
mikor az innepelt pdpai kovet a gor. katholikusok
titkdra
magyarul. Ugyanis egy kivincsi lurké oda furakodott

templomabol  kilépett, a par szot  beszélt

a tomeg kozil a nunczius kozelébe és Szabd
renddrbiztos alig tudta visszatartani, hogy elébe ne
kerilljon a fopapnak. »Csak lassan« szololt a
rendGrbiztos a fiucskiahoz, eat grof Montagnini
tette

ismételte nydjasan ¢s egész tiszlin: csak lassan,

meghallvin, a kis gyermek villira kezét és
Szab¢ Gibor renddrbiztos nagvot nézett a magyar
szora. A nunczius és titkirinak névjegyei irdnt is
Sokan azt  allitottdk,

hogy Agliardi a nevét is rairatja a névjegyére, a

nagy érdeklédés fejladott  ki.

titkdra pedig csak magintitkir volna. Tajékozasul
¢s emlékiil lenyomatjuk ide a névjegyeket. -

Agliardi névjegye:

Le Nonce Apostolique.

A titkaré egyszerii kis fehér karton lapon:

Monseignewr C. Montagnini
seerétaire de la nonciature apostolique.

* A nunezius litogatasai. Tegnap a déli
orakban a nunczius személyesen latogatast
tett: Pokorny Hermann altibornagy, Sal Fe-
rencz kir. tan. polgarmester és Janos
plispoknél. A nunczius titkara Volaffka

Nogall
pedig

Nindor Kiséretéhen magan lalogatisokat tett:
Des Eeherolles Sandor, Pokorny  Hermann  al-
tabornagy. 6zv. bard Gerliczy Felixné, Sal Fe-
rencz polgairmester ¢és Hartmann v
masi {6nokndl,

vasuti  allo-

* (riilt a vasuti kapéban. Izgalmas ut-
jok volt tegnap azoknak, akik az I"Irmihalyfah;a
felsl Nagyvaradra érkezett vonaton egy kocsiba
keriiltek Fézer Istvan nagykarolyi lakossal, A
szerenesétlen embert majdnem minden negyed-
oraban driillési rohamok fogtik el és ilyenkor
olvan dolgokat beszélt Osszevissza, hogy az
utazo  kozonségnek a haja szala is dégnek me-
redt. Nagyvarad kozelében annyira Kitort rajta

;. hogy minduntalan ki akart ugrani
az ablakon. Berger Samuel gazdatiszt, ki
H.-K.-Kovaesibol indult Nagyvaradra, nagy ne-
utitarsaival az oriillt embert

i}
A

a betegség,

hezen megfékezte
¢s a nagyvaradi allomdson Grend renddrtize-
desnek adta at at. Fézert azutan bekisérték a
renddrséghez. ahonnan taviratozlak a szeren-
esétlen ember rokonainak. Iézer a hozzd inté-
zett kérdésekre hol tisztan, hol zavarosan adott
valaszt. Folytonosan keresztet vet magara és
azt mondja, hogy gvonni jott. Azutdn zokogni
kezd, hogy nines senkije, megesalta a felesége.
Sokat foglalkozik Lukdaces vendégldssel és a sa-
jat zsebkendojével, amelyet folytonosan hol eldl,
hol hatul rakosgatott egvik markabol a ma-
sikba. A siirgonyre megérkezett a valasz, mely-
ben a nagykarolyi rendorség tudatja, hogy Fé-
zer rokonai megérkeznek. Hogy vetodott a sze-
gény ember Nagyvaradra, nem tudhato, vala-
mint az sem, hogy az uton érte-e utdl beteg-
sége. 190 frtot is talaltak ndla.

* Serfozde Nagyvaradon. Lowy Igniacz
tegnap levelet intézett Nagyvarad hatésagahoz,
melyben a jelzett serhaz-épiilet ¢s a hozzi tar-
tozd foldek eladasi ara irant tudakozddik s arra

kéri a varost — kijelentésével an-
nak, hogy serhdazat, illetve ser-

fozdét szandékozik létesiteni
— az eladas feltételeit kozolje, vagy értesitse
arrol, hogy @ tegye-e meg a vételre vonatko-
z6lag ajanlatat? Bizonyara megfontolasra érde-
mes a vett leveél meg kell ragadni az al-
kalmat.

Ao
€S

* Tasso emlékezete. Ma mar haromszaz
esztendeje, hogy a rémai S. Onofrio kolostor-

ban az olaszok egyik legnagyobb podétija:
Torquato Tasso kiszenvedelt. Ezen a  harom-

szazadik évfordulon Romaban innepséget ren-
deznek a koltd emlékére. A 8. Onofrio klas-
strom torténelmi Tassoszobdjiban kiallitjak a
KoltG relikvidit, délutan kihirdelik az ¢életrajzara
Kitizott palydzat eredménvét, este pedig az Ar-
gentina-szinhizban  eldadjak  Tasso Aminta
czimilt pasztorjatékat, mely Csokonai forditasa-
ban magyar nyelven is megjelent. A magyar
poétak altaliban szerették Tassot s tobbet fog-
lalkoztak vele, mint akar Dantevel, akar Arios-
toval. Zrinyi Miklos szorgalmasan olvasgatla
Tasso époszat, melyet mar a mult szazadban

le is forditottak. Tasso nem oly erdteljes ¢és
gazdag, mint Ariosto, nem is oly grandiozus,

mint Dante, de baj és finomség dolgaban majd-
nem paratlanul all az egész vilagirodalomban.
A Megszabaditott Jeruzsilem néalakjai  fino-
mabb és légiesebh teremtések, mint Schakes-
peare vagy Tennyson leggyongédebb alakjai. A

rejtelmes néi bajt, az  epedd szerelmet alig
tudta valaki szebben megirni, mint a ndies,
romantikos Tasso, a ki sajnos, javakoraban

meg6rilt s mar 40 esztendds koriaban meghalt,
roviddel azeldtt, hogy VIII. Kelemen papa bele-
egyezésével a Capitoliumon meg akartak koro-
nazni — borostyankoronaval.

* Orley Flora pore — mint Pozsonybol
irjak, uj fordulatot vett. O rley Flora, kit havi
500 frital szerzGdtetett Kreesanyi igazgato,
nem fogadta el az elsé hora sz010 fizetést, me-
lyet egyetlen egy follépeseért s egyuttal vogki-
elégités gyanint ajanlott fol neki az igazgalo.
A primadonna porre viszi a dolgot és jury elott
akar ¢énekelni, de nem Pozsonyban ¢s nem a
Kreesinyi tarsulatabol vilasztolt jury elstt. Eat
@ probafollépést azonban akkora akarja halasz-
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tani, a mikor hangja megjavul. Ennek ellené- | tik. Az ongyilkos a nyilt levélben arra kéri a | hatatlanul humoros parancsban adja tudtira a

ben Kreesanyi orvosi bizmn).'itv{myt mutathat
fol, mely azt mondja, hogy Orley Fléra mostani
petegsége az G hangjat ¢s ¢énekét  semmiképp
sem érinti.

* Hirsch baré legujabb birtokvasarlisai.
Megirtuk a napokban. hogy Békés-Csaba varos
¢s arof Apponyi Antal meghatalmazottjai ko-
oot targyalasok folynak Apponyi grofnak 3500
holdas szent-mislogi birtoka megviasarlisa czél-
jabol. Bt"k(".’\'—('.SH.l)('l e birt()kt’)t telepitési czélbol
akarta megvenni. A targvalisok mar majdnem
eredményre vezettek, mikor hirtelen  megsza-
kadtak. A birtokot ugyanis bard Hirsch Mor, a
vilaghirii emberbardt és joltevi visirolta meg
ooy millio szazezer forinton. Mint tuddsitonk
irja, a bekes-esabaiak nem igen bankodnak a
miatt. hogy a szép birtoktdl elestek, mert baro
Hirech Szent-Mislogon a farm-rendszert  fogja
pehozni, maganak esak a vadaszati jogot fogja
fentartani. Baro Hirsch a szent-mislogi - birto-
kon kivill meg akarja venni Jankovie Aladar
aeszelyesi birtokat is, Bajes mellett. Izt a
birtokot, melynek regényes fekvése van, barod
Hirsch pazar fénynyel akarja berendeztetni.

* YVéres hulla a nagyviradi viarsinezban.
Kedden virradora ot ora tajban Gyalokay
Jeno tgyeletes tiizérhadnagy telefonon értesi-
tette a renddrkapitanyi hivatalt, hogy a var-
sanczban egy baka egy vérben fekvd halottra
pukkant. Kollmann renddrbiztos azonnal
kivonult a helyszinére és a var hatso, kelet felé
nézo kapujatol mintegy kétszdz lépésnyire egy
fegyveres katonat taldlt, a ki drizte a hullat. A
halott feje koril nagy vértoesa volt és a test
arczezal fekidt a foldon megmeredve. Ruhdzata
6s a nala talait aprosagok utin itélve kémives,
¢s kinézése utan mintegy 30—-35 éves lehetetl.
Dr. R ednik keriileti tiszti orvos is megejtette
a hullaszemlét 6s véleménye szerint a halal
mar 2- 3 oraval azelott allhatott be. A meg-
ejtett nyomozat kideritette, hogy a szerencsct-
len ember a var falarol bukott le, a mit bizo-
nyitnak a faltetdn taldlt libnyomok és marok-
nyi kitépett fii, melybe leestében akart fogodzni.
A rendérbiztos véleménye szerint az sines Kki-
zirva, hogy biineselekmény esete forog fenn. A
holttestet a bonezhdzba szallitottdk, ahol ma
délelstt megy végbe a tbrvényszéki bonezolas.

* Fgy kiilonez vége. Graczban — mint
onnan irjak — a napokban temették el Borsch
Gyula barot. A baré tizent éve élt egy szege-
nyes kis hazikoban ¢s leginkabb konyorado-
manyokbal tattotta fenn magay. Kilonezkidé-
seirdl az egész vidéken ismerték. Valamikor
huszarkapitiny volt ¢s ura tobb nagy birtok-
nak, de exczentrikus d¢letmddjaval tobb mil-
liora mend vagyonat teljesen elpazarolta. Ha-
lalakor 80 éves volt.

* A halal torkaban., Gitye Jozsel nagy-
varadi polgar koesisa majd az életével fizette
meg a lustasagat. A szeméthordo szekérrel nem
akarl messzebbre menni ¢s behajtott vele a
Korozsbe. A viz elsodorta a szekeret ¢és a fi-
zesi fatelepen levé napszamos emberek tgyes-
sége mentette meg a fuldokld kocsis életét. Ko-
teleket dobtak be hozzd és egyet sikeriilt neki
valahogy megragadni, amelylyel aztan a partra
huztdk. A 16 odaveszett.

* A legjobb iigynokik.

Egy orvostél esodalkozva kérdezik a tirsasig-
ban, hogy miképpen jut ahhoz a sok beteghez ?

— Igen egyszeriien, — felel az orvos — nekem
ugyanis hdrom kiliinG jo és még hozzd ingyenes
iigynokim van: A szegénység — a mértékletlenség

— ¢s a képzelidés.

* Ongyilkos a firdében. Egy elegans kiil-
sejit fiatal ember 16tte magat fébe a budapesti
Lukécs-fiirds egyik kabinjaban. A lovés, mely
agyat furta keresztiil, rogton megolte. A rend-
Grség egy nyitott levelet talalt a fialalember
kabiatjaban, melybdl megtudtik, hogy az on-
gvilkost Szimonidesz DezsG Sandornak hiv-

| tekintettel a tirgyak fontossagira

|

renddrséget, hogy tettérdl taviratilag drtesitsék
batyjat, Istvan kun-félegyhazai foldbirtokost
¢s Szimonidesz Karoly vacz-szent-laszloi
1)I¢§b:'u'.<>st. Tettének okarol nem irt egy
sz0t sem.

* Meghivo., Tisztelettel felkérem az ipar-
testiilet eldljarosiganak tagjait, miszerint a mai
napon délutan 6 orakor az ipartestillet hiva-
talos helyiségében tartando eldljarosagi ilésen
mulhatatla-
nul megjelenni sziveskedjenek. Nagyviarad, 1895,
april ho  25-6n. Bertsey Gyorgy, ipartestileti
elnok.

* Halottak koltozése, Szeghy Lrzsébet
meég mull évi deczemberben meghalt a n.-zom-
lini pusztan. Rokonai alispani engedélylyel teg-
nap Nagyvaradra szallitotdk a
nagyvaradi

hamvait ¢s a
temetGben  helyezték ujra nyuga-
— Nagy Sandorné Spengler Julidnna
tetemdét is exhumaltak tegnap és athelyezték a
csaladi sirboltha. A

lomra.

halott ¢des anyja nem
tudott aludni amiatt, hogy Julidnna gyermeke

nem testvérei mellett pihen. Bzért Kellett meg-
zavarni a hallottat nyugalmaban.

* Ujabb foldrengés Laibachban. Ezt a
szerencseétlen varost a foldrengés allando rette-

, gésben tartja. Kedden — mint taviratban mar
emlitettitk — hajoalban 3 Ora 30 perczkor és

reggel 6 Ora 40 perczkor 'ujra heves foldren-
gést dreztek. Képzelhetd a lakosok rémiilete.
Az eddigi rengeések kovetkeztében a hdzaknak
tobb mint 15 szazalékat teljesen le kell bon-
tani. A halosagok a ragalyos betegségek Kkitoré-
sének meggatiasara megtették a szikséges in-
tézkeddsekel. Béesbol és Berlinbol tobb geologus
érkezett oda, hogy a foldrengést tudomanyosan
tanulmanyozzik.

* Haromsziogelési munkilatok. A m. kir
IV. sz. haromszogeld osztily tegnap driesitette
a polgarmesteri hivatalt. hogy nyari dllomasi
hely¢iil Nagyrarad varosat jelolle ki a pénzigy-
miniszter: az osztaly tagjai majus 3-an, vagy
4-¢n fog megérkezni.

* Szeless tervei. Szeless Adorjan szeren-
csés elutazisa utan siiriin levelez budapesti is-
merdiseivel. Levelel arrdl tanuskodnak, hogy jol
¢rzi magat a kulfoldon. Laba — mint irja —
mar egeszen meggyogyult s igy a  libbiczegés
kilonos ismerteté  jele sem  konnyitené  mar
meg a rendors¢g munkdjat.  Lgyébirant legko-
zelebb mar gyonyorkodhetik a renddrség  Sze-
lessben, nem ugyan az credetiben,  hanem  az
eredelinek hiiséges arczképében, melyel  a na-
pokban kiildott meg baralainak. — Azt is irja
a killdeményt kisérd levélben, hogy Amerikaba
vandorol ki s ott mint farmer probal szeren-
csot. Szeless felesége a héten koltozkodott at a
esomori-uton levo lakasabol a  Jozsefvarosba.
A koltozkodeésnél egy sereg detektiv volt jelen,
mert azt hitték, hogy Szelessné férje utan megy.
A detektivek azonban most is hiaba szimatol-
tak. Csak azt jelenthetlék afGkapitanynak, hogy
a koltozkodés rendben tortént meg s esupian
egy vizes iiveg tort el A fokapitany szer
folott megorilt ennek a jelentésnek.

* Tag a vilag, kalandos ¢let a boldog-
sig. Igy gondolkozott hirom nagyvaradi inas-
gyerek. Fraucenhor Adolf, Sebd Miksa ¢s
Simkovies Béla osszebeszéltek, hogy elmen-
nek vilagot probalni. Es el is mentek a szill0k
tudta nélkiil. Mas szoval megszoktek a meste-
roiktol, A hatosag  elrendelte  koroztetésiiket,
aminek valosziniileg lesz annyi eredményiik,
mint a Szeless-hajszanak. A kalandos gyerme-
kek majd ha elfogy a magukkal vitl pénzik,
visszatérnek onként boesinatot  kérni mint az
rendesen torténni szokott.

a csehek német-gyiilolete felilmulja a francziak
német gyiloletét. kzt a két valoban vilagraszolo

dolgot egy esch vidcéki lap a kiovetkezo tagads

nemzeteknek. Az illetd lap kozli a cseh tiz-
parancsolatot, melynek egyike igy szo0l:

A cseh népnek nem szabad tobbé megengedni,
hogy a dadasdg nemes foglalkozdsinak él6 holgyek
német szolgilatba alljanak. A cseh daddnak pedig
hatdrozottan megtiltatik mést, mint eseh csecsem6t
tiplalni, mert meg nem engedhetd, hogy a csehek
legnagyobb ellenségei, a németek, az egészséges
eseh tejjel tiplilkozzanak és ndjjenek nagyra.

Képzelhetni, hogy a cseh politikinak ez a
legujabb fordulata milyen megdobbenést okozott
Ausztriaban. Csak arra vagyunk kivancsiak, hogy
mit fog az a tenger sok cseh dada otthon csi-
nalni, mert azt az egészséges tejet a németen
kiviill semmiféle niczidja a foldnek ungyan be
nem veszi
* A beliigyminiszter timogatisa. A »Bu-
dapesti latogalok lapjate a nevezett a minisz-
ter tegnap erkezett korrendeletében a kiadé
tulajdonos lakisinak pontos kbzlé-
sével a torvényhatosigok figyelmébe ¢és  ta-
mogatasara ajanlja. b varos torvényhatosaga a
tamogatashol mar egyszer Kivette részét  még
pedig ugy, hogy nem kér tobbet bel6le: mert
hat magyar kozmondas: »Elég egy stutel-
Lol egy lepény.«

* Fgy szinésznd kiutasittatisa. Varsobol
irjak, hogy az ottani rendérség minden okada-
tolas nélkil kitiltotta a varos teriiletérsl M od-
rzejewska llonat, a hires lengyel szinésznot
s felszollitotta Gt, hogy azonnal hagyja el Var-

sot. Az itélet — mely a szinésznonek egyszer
s mindenkorra megtiltotta az Oroszorszigha
vald visszalérést — Lengyelorszigban Kkinos

feltiinést keltett.

* Pecsételjen le, ha ugy tetszik. Szegedi
Imrének jo bora van; ezért sokan felkeresik Nagy-
viradon az 0 nagypeczeutczai korcsmajit. Tegnap
egy csizmadialegény is benyakalt ndla és mikor tel-
jesen elkésziilt, anélkiil, hogy
fizetett volna. Szegedi meg fogta a gallérjdndl és
azt kérdezte, hogy hivjik. A berugott ember kész
volt a felelettel:

— Lelkemtsl kivalva csizmadia vagyok. — A
nevem: Butella. Pénzem nincs. De hogy a bor
meg ne romoljon, pecsételjen le, ha ugy
tetszik!

el akart tdvozni,

* A nagyszombati katholikns autonomia.
Nagyszombal varosiban mar 1893-ban megala-
kult a kath. autonomia, melynek a varos kép-
viselotestiilete atadta az Osszes katholikus ala-
pokat, misfél szizezer forint értékben. A na-
pokban aztan a beligyminisztertél leérkezett
cgy rendelet, mely az alapok dtadasira vonat-
kozo képviselotestilleti hatarozatot megsemmi-

sitette. 19z a hatarozat nagy zavarokra ad al-
kalmat, mert az alapoknak Kkét évi  kezelése

nem tortént a legnagyobb takarékossaggal és
azért a status quo ante visszaallitisa nem kis
nehezatgekbe fog dtkozni,

* Furesa gyitmoles. Tragikus modon ért
véget egy foldesgazda a Bacskdban. Mint onnan
irjak, Ribar Istvan szabadkai jomodu foldes-
gazda csendesen dolgozgatott a virosszéli szb-
l6jében egyik fa alatt. A fan Gabor Antal, egy
18 ¢ves legény nyesegette az agakat. Gabor vé-
letleniil egy elszaradt, de jo vastag agra lépett
amely letort alatt. A fiatal legény a 7 és  fél
méter magas farol lezuhant s azalalta dolgozd
Ribart agyonsujtotta. Gabor is oly su-
lyns sérilléseket szenvedett, hogy életben ma-
radasahoz alig van remény.

* Akit nem latnak szivesen. Molndr Imre,
mielGtt a szamosujvari fegyhdzba keriilt, Nagyvdradon
skereste« a kenyerét. Vagy négyszer talilta 6t a
torvényszék enyveskeziinek ¢és mikor otodszor is a

* Dajkapolitika. A franczia sovinizmus
hatarozolttan eltorpiil a cseh sovinizmus mellett; '

birak elébe keriilt, hat évi fegyhdzat szabtak ki ra.
kzt a szép idit leiilte Molndr és a mi vidrosunkba
szabadsigoltatta magat, mert, mint mondja. aki a
Koros vizét issza, vagyik annak szive vissza, — A
rendGrség azonban sehogysem akar a vigyakozdsnak
cleget tenni ¢s  ezért, mikor tegnap a kényszer-




iR SR 3 e e BT YRR

8

TISZANTUL (101. sz)

1895. 4prilis 95

utlevelével jelentkezett, letartoztattdk, hogy illetdségi
helyére tolonczoljik. Itt — ha nem akarjik is —
muszdj Gt szivesen ldtni.

* Nagy tfiz. Szancsalon, K'is:Kiikﬁllé-
megyében aprilis 22-én a ktizség kozép utcza-
jaban tiz 4tott ki, gyermekek wgy:lizatlansaga
folytdn s minthogy erds keleti szél Elesztelte a
a tiizet, csakhamar az egész utczasor langb’an
dllott. Egy haz kivételével porig égett az egész
sor s 26 gazda mindennemii ingd ¢és ingatlan
vagyona elpusztult. Egy ember is 'aldogatul
esett a tiiznek, valamint tobb héazi allat is. A
kar igen nagy.

* Hirtelen haldl. Balogh Zsuzsina nagy-
varadi kispecze-utczai lakos tegnap délben hir-
telen rosszul lett és meghalt. A szegény asz-
szony koldulasbol tengette életét: igy a hulla-
hazba szallitottak és a varos koltségén onnan
fogjak eltemetni.

* Erdekes narkozis. Nem valami ritkasag
ugyan, de mindenesetre ¢rdekes az a narkozis,
a melynek a napokban a pozsonyi kérhaz volt
a szinhelye. Mint irjak. Ernyei Kalméan, po-
zsonymegyei, kereszturi plébanos volt az, a ki
miitétnek vetette ali magat. Minthogy a hosszu
betegség méar meglehetdsen megviselte, arra
kérte az orvost, hogy az elaltatasnal vegye te-
kintetbe nagymérvii gyongeségét. Az orvos vi-
gyazott betegére és oly kiméletesen narkotizalta.
hogy a beteg mindent latott, a mi vele tirtént.
mindent hallott, a mit az orvosok allapota felsl
egymas kozott beszélgettek, csak teste volt br-
zéketlenné dermedve és szolni nem tudott. On-
magan tett észleleteit a miitét utan el is mondta

hogy az ottani huszdirkaszdrnydban kardparbajt viv-

tak Balizs Lajos szdzados és Czité Sindor hadnagy.
Baldzs szdzados a felsG czombjin erGsen megsériilt.
A pirbaj oka Gsszeszolalkozds volt. — Alapitva-
nyok. Erzsébet Mdria kir. herczegnb’ 50 forinttal,
Jozsef kir. herczeg pedig 500 forinttal bplépelt a
katholikus inasokat végd egyesiilet alapité tagjai
kozé, — A Kirdly adomanya., A kirdly Hegybe-

100 frtot adomdnyozott.

Vidéki levelezés.
Belényes, 1895. dprilis 23.

Tisztelettel becses lapja tudomésara jut-
tatom a kovetkezdiket: :
A haldl egy kitiinG esaladot

clragadta az oleld karok kaziil f. honap 21-én
a kilencz éves Petruss Jozsikat 1L elemi osz-
talyu tanuldt, Petruss Jozsef farkas-patakai
k{t["ta]uni erdész fiacskdjit, ki szerets,  édes
atyjanak szemefénye, egyetlen orome volt. Le-
irhatlan fajdalmat okozott halila nemesak a
szeretG jo atyjanak, de agg nagyszilGinek is.
kiknek hazitol jart iskolaba a kedves és jo
gyermek, s kik 0t a leghiiségesebb gonddal ¢s
onfelaldozassal apoltak ¢s mégis bekovetkezett
a katasztrofa, mely szomoru eset, habar eldre
sejthetd volt, mégis villimesapasként sujlotta a
beteg aggddo kornvezetét,

Temetésén sokan jelen voltak a csalad
tisztelGi koziill,  Iskolatarsai lobogd  vezérlete
mellett jelentek meg és kozkoltségen  szép ko-

kezel6 orvosainak.

* A kertészeti kidllitas ¢rdekében a ki- |
alliths bizottsagi elnske Emich Gusztav fel-
hivia a hazéi kertészet miiveldit, hogy bejelen-
tési szindcékukat az igénybe veendé teriilet pon-
tos megemlitésével a kiallitasi iroda igazgato-
siginak mieldbb jelentsék be, mivel a késede-
lem meg nem valtoztathato akadalyokat gordi-
tene a tovabbi munkélatok elé a kiallitas hat-
ranyara.

* Harminez ember a Driva hullimai
kozt, A Szent-Lirinez-Sellye-Nasici vasut hid-
Jat most készitik a Dravan at. Hatalmas pil6-
takat vernek le a folvd medrébe, hogy  rajuk
erdsithessék a sziikséges allasokat. Egy ilyen
allis leszakadt s a rajlta dolgozo harmine
munkas a Drava hullamaiba esett. Szerencsére
tobb ment6 ladik volt kéznél s a szerencsét]e-
nil jart munkasokat egvenkint kifogdostak. Csak
egy veszett el a hullimokban, a munkalatokat
vezelo dcspallér, a ki gondatlansigbol az egész
baleset oka volt.

* Katonatisztek tivlovaglisa. A kassai
tisztikar kilencz tagja, harom altiszt kiséretében
érdekes utat tesz meg 10hdton. A tisztek mar
elindultak  Kassar6l s Homonndn keresztiil a
Galiczidban fekvo Przemysibe lovagolnak. A
kirdndulas menetterve szerint az elss napon 85
kilométernyi utat tesznek meg, a misodik na-
pon pedig 125 kilométernvi utat, A csapat nem
marad Przemyslben, hanem egy napi ott id6zés
utin visszatér Kassara., Az egesz ut mindossze
hét napot fog igénybe venni a pihend nappal
egyitt oda és vissza. A kirandulasnak terepta-
nulményozasi s egyéb komoly katonai és hada-
szati czélja is van.

* APRO HIREK. Névadomdnyozis. A
kirdly megengedte, hogy pest-szegedi Maszak
Hugé budapesti lakos és tirvényes utddai a  »sze-
gedie el6nevet a pesti eltnéy épségben lartisa mel-
let, mint csalidnevet haszndlhassik, illetsleg magu-
kat ezentul »pesti Szegedy-Maszak «-nak irhassak. —
Segitség az oreg honvédeknek. A budaviri
honvédszobrot megkoszoruzs magyar nék alapitvi-
nydnak kamataibol 120 frt maradt rendelkezésre, a
melyet az alapité oklevél érlelmében elaggott régi
honvédeknek s azok ozvegyeinek és drvainak fog-
nak kiadni. — Zarindoklis Lourdesba. A bu-
dapesti papneveld-intézet el6ljaréi nagy zarindoklast
terveznek Lourdesba. A zardndokok augusztusban
indulndnak az intézet el6ljarésdginak vezetdse mel-
lett. — Tisztek parbaja. Jiszberénybil irjak,

R T T e P v —

szorut helyeztek szeretett tarsuk koporsojira
ezen felirattal: »Petruss Jézsikanak szerels
iskolatdrsai.« Bucsuzoul pedig igen szép gyhsz-
dalt énekeltek, mely alatt ugy maguk, mint a
hallgatésag elérzékenyiilve, kinnyeztek az an-
gyalok hondba koltozott kis halott folott, Ugy
a megjelent diszes k6zonség, mint az iskolasok
serege a sirig kisérte a  kis boldogultat, hol
¢des anvja mell¢ helyezték  orok nyugalomra.
[sten vigasztalja a megszomorodott  szivii
apat ¢s nagysziiloket! r. L

Hivatalos kizlemények.

Ertesités.

A nagyviradi - szol6birtokosok 1895, évi
marczius hd 24-ik napjara kitiizot kizgyiilése,
mivel a birtokosok, a hegyi szabalvzaiban eldirt
szaimban meg nem jelentek. megtarthatd nem
lévén, a kozgyiilés megtartasira hataridaiil 1895,
¢vi april ho 28-ik napjanak d. e. 10 Ordja tize-
tett ki.

Mirdl a szilobirtokosokal azon figyelmez-

|

neéthe kozségnek, az ott mult augusztus 3~an’ qu- }
hingGtt tizvész dltal kdrosult lakosok ‘timogatdsdra |

—

Oket vagy masokat illeté adOkiszamitdsi jaygg.
lat ellen netaldni dszrevételiikket a fent Kitett
hataridé alatt a kir. pénziigyigazgat6sagnal irgs.
ban benyujthatjak.
Kelt Nagyvaradon, 1895. 4prilis ho 23
Bordg,

adoiigyi tandcsog,

ad. 6291—1895.
Hirdetmény,

| A kir. pénziigyigazgatosag 19230—VT. 1895,

szam alatt kelt érvényesitésével ellatott foldads

i felosziasi .]'t"‘_:_\'Z("k az 1883, évi XLIV. tj ¢z, 16,

|

fosztott meg |
nagvreményil, kedves tagjatol akkor, amikor |

tetés mellelt van szerencsém értesiteni, miszerint
ezen hataridoben. a varoshiz tandesterméhen,
annyival is inkabb megjelenni sziveskedjenek, |
mivel ezen kozgyiilésen a Hegvkozség ala-
kuldsa tirgyaban is, a kozgyiilés ¢rdemiley
hatérozni fog, '

Kelt Nagyviradon. 1895, april hd 23-4n.

Bordé Ferencz,

vil. jegvzé,

6554,/1895.
Hirdetmény.

Nagyvarad-Ujvaros, Olaszi, Varalja,Velencze.
Csillagvaros és Kiilvaros varos részekben, tovibba
a szGlldhegyen felvett azon adokotelesekre nézve.
kik az 1893. évhen eszkozolt, 3 évre érvényes,
adokivetés ota tizletitket valtoztattak, tovabba
mesterséget, vagy barminemii haszonhajto fog-
lalkozist kezdtek s o czimen f. 1895, t’rv;?e
leendd megadéztatis szempontjabol, a I11. ogzt,
kereseti add kivetési lajstromokba felvétettek,
értesittetnek, miszerint ezen, a kir. pénziigy-
igazgatosag adokiszamitasi Javaslataval ellatott
lajstromok az 1883, ¢vi XLIV. t. ez 18, §-dnak
rendelkezéséhez képest, 8 napi kizszemlére
vagyis f. évi dprilis ho  924-ik napjatol m{ljus’
1-ig bezdrélag a varosi adohivatal 10-ik szamuy
szobdjaban azon figyelmeztetés mellett tétet-
nek ki, hogy az érdekelt adokitelesek azokat a
jelzett hataridé alatt oty megtekinthetik ¢

sazl

ves mitkodésikért valo

§-a értelmeben 8 napi kozszemlére. vagyis f. dy
aprilis 25. napjatol majus 3. napjiig bezartan
a varosi adohivatal 10. sz szobdjiban azop

figyelmeztetéssel mellett tétetik ki; miszerint az
¢rdekelt adokotelesek a terhokre elgirt foldadot
netaldni felgzo.
felosztasi jegyzék kozzétételét
kivets 15 nap alatt a kir. pénziigyigazgatdsiag-

ott megtekinthetik s az elleni
lamlasukat a

hoz irisba foglalva benyujthatjik.

| avagy pedig ahhoz vasaroltak.
Vérosi adoéhivatal, 1895, aprilis 24,

<

Bordé,

adoiigyi tandcsos,

Vonatok érkezési s induldsi ideje.
Erkezik :
Budapestrl 2-12, 7:08,

1:50, 715 — 346,
Kolozsvarrdl 2:18, 10:44,

11.41, 800, 838.
Szegedrol 830, 982, 530,
Aradrol 932,
Yaskch-Belényesrél 11-28,

9-°07.
Gyoma-Kétrol 10-10, 8-02,
Ermihalyfalvirol 815, 9+22

Indul :
Budapest felé 225, 8.43,
1104, 12:23, 2:26.
Kolozsvir elé 2:19, 715,
2:24, 400, 12:05.
Szeged felé 425,
1015,
Arad felé 425,
Vaskoh-Belényes felé 5:10,
2:10.
Gyoma-Két felé 7:00, 205.
Ermihalyfalvafelé 6:45,4 40,
A fekete szimok az éjjeli idét jelentik.

EGYLET.

Lovészegyleti gyiilés.

733,

Vilasztmanyi iilést tartott tegnap a pol-
gari ovészegylet a lovolde helyiségében  Janky
Jozsef helyettes folovészmester elnoklete alatt,
jelen voltak: Mezey Mihaly, Grunwald Henrik,
Bordé Ferenecz, Busch David. Didsy Soma, He-
gedis Géza, Hollosy Dezso, Kiss Elek. Molnar
Lajos, Lang Jozsef, Darvassy Sandor, Paczauer
Jozsef. Weingiirtner  Adolf, jegyzé  Jankovics
Janos,

Elnok eldre bocsatva, hogy a f6lovész-
mes'er, ki ez idG szerint tavol van. megbizasa-
bol, az iilést megnyitja, a tdrgysorozat szerint
a jegyzi felolvassa a szamvizsgdld  bizottsag

CJelentését az egyleti és a kertfeligyeldségi pénz-
| tart szamadasokrol, mely szerint  egy

kisebb
okmany csattolisa utan a felmentvényt a szi-
elismeré  koszonetnek
kifejezésével a kozgyiilés dltal kimondhatni ja-
vasoljak.

A varos dltal a Rhédei-kert kibdvitéséhes
a Sport-tér ¢s Pavillon helyéiil ~ atboesajtott
terilet atvétele a kozgyiilés tudomdsara  ho-
zandé.

Az évi rendes kizgyiilés majus hod H-én
délelott 10 érakor a varoshaz tandcstermében
tartatik meg, ezt megeldzi egy valasztmanyi
ilés majus hé 3-an.

A lovészet megnyitasa a kirdly lovészettel
egybekdtve majus hé H-én fog megtartatni,
délutan 2 6rakor kezdve este alkonyatig azutan
tarsas vacsora a lovolde helyiségében az » Eche-
rolles«-serleg szokasos megiinneplésével.

A sport-pavillon és tér létesitéséhez szitk-
séges koltségek mikénti beszerzésével — a mar
elfogadott médozatok szerint — az elnokség a
kertfeliigyel6ssggel egyiittesen bizatnak meg.

- Egy l6vészmester, esetleg egy valasztma-
Nyl tagnak a kozgyilés altal leendd megva-
lasztasa.

A I6palya tere az eshetd balesetek klke-

riilése czéljabol, siiri vassodrony keritéssel lesz
kibovitve,

Megjegyeztetik, miszerint a foldadoban a
mult évihez képest valtozas esak azon tulajdo-
nosoknal allott eld, kik idokdzben foldado ala
esi ingatlanukat részben vagy egészben eladtik
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Mezey Mihalynak azon alaposan megindo-
kolt ajanlata, hogy a sport ,k_gdve, illetve a
Joveszet 1negkod{veltetésp czéljabol - majdnem
dijnélkili czélloveszet ajandék-dijakkal egybe-
Kotve rendeztessék be, egyhanglnlag. elfogadta-
{ott, a szabalyok részletes megallapitasa végett
kiadatott a tisztikarnak. :
lzzel az tlés berekesztetelt, a jegyzOkinyv
nitelesitésével Mezey Mihdly és Darvassy Sin-
dor bizatott meg.

a——

: REGENY-CSARNOK.

 [R——
Az apal veér
Regény.
Irta: Edhor J. (19)
Forditotta: Veress Zsigmond.
(Folytatas.)

Felix szemeit vagyakozva irdnyza a messzi-
soebe. Szellemi fonségtol fényls, nyugodt vond-
sain szomoru Kifejezés volt kiveheld.

A fiatal barono lopva nézett Haldenre. Csa-
16dott még 6 e férfiban, az nem szerelte még
G192 Az egész csak személyes szeretetremdlto-
siganak volt kifolyésa, a mit szerelemnek gon-
dolt? Egy tekintetet, egy sz0t sem iranyzott
hozza, mely bizonyitand, hogy nem értette félre,
hanem felfogta és ...

- Hova gondol Halden tanér ur? kérdé
a barond megnyerden.

Felix magahoz tért. Fajdalmas mosoly té-
vedezett ajkai koriill s monda:

— Alojzia kevéssel halala elott érzelem
gazdag mesét mondotl el s az jutott eszembe.
Szabad azt onnek elmondanom?

llla konnyed fejbolintasara igy kezdi meg:

— Volt egykor egy hatalmas kirdlyi sas,
mely nagysag és repilési erdben testvéreit folil-
multa. ft soha sem ¢érte el egyik sem, egye-
nesen szallott a levegében ¢és ép azért sokszor
haragudtak ra.

— FEreje rendkiviili volt, de még soha sem
fejtette ki azt egész teljében. Ugy vélekedék,
hogy @ a napba is be tudna repiilni, csak akar-
nia kell és 6 ezt testvéreinek is megmondta.
De ezek kinevették s még inkdbb esufoltak.

I'kkor felébredt benne a dicsvagy ¢s meg-
hiva mindnyajokat, hogy menjenck vele, mert
6 megmutatja nekik, hogy a mit allitott azt
csakugvan meg is teszi.

— A levegd kirdlyai mind készek voltak
rd, egyiitt hagyik el a foldet, mely nemsokara
mint cgy kis golyd maradt vissza labaik alatt.
De nemsokara clhagyta a tobbieket a hatalmas
sas. mivel azoknak ereje lankadni kezdett; mi-
kizben 6 még mindig cgyenld erivel emelke-
dett Mindig magasabban ¢s magasabban emelke-
dett; a nap korongja mint egy iszonyu tuzkerdék
lingolt eldtte, mar esak nem elérte s még ereje
mit sem gyengiilt. Mint egy nyil tort folfelé, s
egy hatalmas szarnycsapassal elérte a nap
tetejét.

— Kiralyi gyozelmének oromdében épen a
foldre akart lenézni, mid6n éles szurd fajdalmat
érzett, melytol csak nem eszméletlenil rogyott
ssze, Gyorsan siilyedni kezd, — de a fajdalom
marad — mély sotétség foga koril. Szegény
kiralyi sas megvakult! 8 ugyan elérte a nap
tetejét, de fényét nem tudta elviselni.

— Bizonytalanul és halalra rémiilten si-
lyedt alabb ¢és alabb. Akkor halld tarsai dithss
tombolasat, a melylyel 6t vartik, és most csu-
folodva ¢s gunyosan kormeikkel tépték ide
s tova.

— Belatod most, mily bolond valal? kial-
tanak hozza, felfuvalkodottsigodban folénk akar-
tal szillani, de az Isten azért megbiintetett s
tiled az éltetd vilagossidgot elvette.

— Tobh akarsz-e lenni most mint mi?

— A megalazott sas fajdalmasan csiig-
geszlé le fejéd ¢és szomoruan hallgatott. Tarsai
egyik a masik utan hagytik el s csak egyedil
iilt egy vad hozotban. S még végre a banat is
erot vett rajta s lélekmardosisok kinoztak a
szegény madarat.

— Ha én nem lettem volna oly nagyra-
vagyo s hallgattam volna testvéreim tanacsara,
ugy még most is latnék s valamint eddig is,

tilk . . . Bilszkeségem oda van. Volt erém arra,
hogy a legmagasabban repiiljek, de arra,gyenge
valék, hogy a vilagossagot elviseljem. Ez igaz-
sagos biintetés!

(Folyt., kov.)

TAVIRATOK
Viilasztis Nyitrin,

Budapest, aprilis 24. (Sajit tud. tavirata,)
Mar a hajnali 6raktol kezdve nagy élénkség
uralkodik Nyitra utezdin. Reggel 8 6rakor hir-
dette ki Szulyovszky a valasztds megnyitisat.
Fél 9-kor kijeltntették a két jeloltet: Janits és
ifj. gr. Zichy Janos személyében. Pont 9-Kor
kezdddik a szavazas, természetesen a  Janits-
partiak részércl. Csakhamar a valasztas kezde-
tén visszautasitanak 16 Zichy partit, mert nin-
esenek benne a lajstromban vagy, mert nem
egészen helyesen mondjak  be az adatokat. —
Tobb rendbeli elfogatas tortént, a mia jimbor

totokat maod felett  megfélemlitette.  Déltajban
dr. Toth aldozart ¢és szerkesztor is  elfogtak.

Egész csendor hadsereg all a kormanypartren-
delkezésére. Ugyanesak elfogtik a Herkd Pater
szerkesztojét és a lédeezi kaplant. Az ellenzéki
szavazokat tomegesen utasitjak vissza. A sza-
vazast ismét halogatjik, hogy a késa éjszakiig
eltartson. A nyitrai ellenzéket sokdig nem en-
gedték leszavazni. Most 4 orakor Janitsnak van

<

572 szavazata, gr. Zichynek 310.

Schopper emékezete.

Budapest, april 24. (Sajat tud. tavirata.)
Ma délelétt a belvarosi plebania  templomban
Schopper plispokért gyaszisteni tiszteletet mon-
dott Hornig, veszprémi piispik. Jelen volt Per-
czel beliigyminszter, Gervay Mihaly, Kardtsonyi
Kamilla grof, Kalmdr Andrds  ¢és a nagy ko-
zOnseg.

A Kkormiiny és a néppirt.
Budapest, dprilis 24 (Sajit tud. tav.)

A miniszterium, hogy alapos tdjekozast
szerezzen maganak a néppart allasarol,

hizalmas rendeletet boesatott ki a  {dis-
pianokhoz, hogy minden megvehol alapos
és kimerito jelentést kiildjenek a néppart
szervezkedéserol.
Hizassig ¢és tron.

Budapest, dprilis 24 (Sajit tud. tav.)
Berlinbl jott jelentés szerint  Kinos be-
nyomast tett a | »Schamnburger Zeilung«
ama kozlemeénye, hogy Vilmos osdszar
esak oly foltélelel adta ndill  annak ide-
jeben Viktoria noveret Adolf lippe-schamn-
burgi herczeghez. ha ez a Setmoldi tron-
oroklés jogal megkapja.

Minisztervilsde Chilében,
Budapest, aprilis 24. (Sajit tud. tav.)
Santiagobol jelentik, hogy a chiléi  had-
iigyminiszler lemondoll.

Angol ultimatum.
Budapest, april 24. (Sajat tud. tav.)

Nicaragua nyugati parfjaindl 3 angol
hadi hajo jelenl meg. hogy az angol

ultimatumban foglait kivetelésének érvenyt
szerezzenek,
Orth Jinos legendija.

Budapest, april 24 (Sajat .lud. l;’wir;}(:t..)‘
Egy lembergi lap kozli br. Simiradszky Jozsel

egyelemi magantanar levelét, melyben azt al-

ugy most is el volna ismerve folényem folot- f litja, hogy Orth Janos a vele utazott hajos le-

gények allitdsa szerint hajojanak, a »Margaré-
ta«-nak eladasa utan Chilébe utazott, hol résat
vett a Balmaeeda ellen kitort lazadasnan.

A kubai lizadds.

Budapest, dprilis 24. (Sajat tud. tavirata.)

Havannabol érkezett jelentés szerint Martinez
Campos tabornok Manzanillabol  ismeretlen

iranyban eltavozott. A spanyol esapatok Guya-
balnal kivett iitkozetet nyertek a folkelok el-
len, Costarica megigérte, hogy teriletén nem
engedi meg a kubai felkelOk erdsitésére a csa-
patok szervezését.

-

Kozgazdasag.
Biharvirmegye léteny. biz. elnokétil.
68—95. szim.

A lotenyésztok figyelmeébe,

Folyé ho 17-6n kelt kozleményem  kiegé-
szitéséiil ezennel a t. 16tenyésztok  tudomdsara
hozom, hogy az 1896-iki ezredéves kiallitas tar-
tama alatt rendezendd iddleges lokiallitasra
52010 s ugy a haszndlati, valamint a tenyész
lovak kiallitdsdnak rendezésére szolgdals beje-
lentési iveket az él6allatok kiallitdsinak reész-
letes programmjaval egyiitt mindazon t. tenyész-
t6k. kik ez irant hozzam fordulnak, nalam
(Korona-uteza 4. szam alatt) dijmentesen sze-
rezhetik be.

Nagyvarad, 1895. aprilis ho 24-én.

Wertheimstein Alfréd.
Biharvarm, 16leny. biz. elndke,

Nagyvdradi kereskedelmi és iparkamara.

1827—189m. sz. )
Ertesités.

A cs. 6s kirdlyl 7. hadtest (temesvéri) in-
tendinsiga 1708. sz dtirata értelmében a cs.
és kir. hadiigyminisztérium 12 oszt. 498—1895.
sz. rendelete folytan a kozségek, termeldk ¢és
gazdasigi egyletek a hadsereg részdre sziksé-
ges élelmi czikkek szallitasira ezennel felhi-
vatnak.

A 7. (temesvari) hadtest teriletén a f. évi
szitkséglet koriilbeliil 37.000 mm. zab, 23.000
mm. rozs, 3000 mm. buza.

A nagybirtokosok és egyéb termeldk, akik
még a nyilvan targyalas elott a 7. hadtest
intendassaganal ajanlatokat tenni szandékoznak,
az illeto  feltételeket a  hadtest intendassanal
megtudhatjak.

Fayvben megjegyeztetik  még, hogy kozsé-
geknek ¢s mas termelknek a hadigyminiszte-
rium elénvt nyujt, hogy azok

1. ajanlataikat mar a nyilvanos targyalas
elott benyujthatjak,

9. hogy ajanlataik mar a nyilvanos targya-
las el6tt elsoséget kapnak és

3. hogy azok a kiilonben eldirt banatpénz
¢s Oradék letételétsl felmentetnek.

Nagyvarad, 1895. april ho 22-én.

A nagyvaradi kereskedelmi ¢és iparkamara:

Dr. Sarkadi Lajos,

Janky Jozzef,
titkar.

elnok

1884—189D. sz.
Ertesités.

A kereskedelmi m. kir. miniszter ur leirata
értelmében — Odessaban (Oroszorszag) f. évi
méajus ho 15—27-161 oktéber ho 1-—13-ig haz-
épitési ¢és berendezési kiallitas fog megtartatni,
a melyben vald részvélelre a cs. orosz miiszaki
tarsasag odessai osztilya a magyar iparos ké-
roket meghivja.

Minden kiilfoldi czikk az orosz pénziigymi-
niszterium intézkedése kovetkeztében vammens-
tesen hozhatd, illetve szallithato (Oroszorszagba)
Odessiba, de legkésibb folyd évi november hé

1—13-ikaig visszaviendd.
Mir6l van szerencsénk az ¢érdekelt koroket
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